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LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS !

LIRE LA NOTICE D’UTILISATION

 Risques résiduels ! Les personnes portant des 
appareils électroniques, par exemple des stimulateurs 
cardiaques, doivent consulter leur(s) médecin(s) avant 
d’utiliser ce produit. L’utilisation d’un équipement 
électrique près d’un stimulateur cardiaque peut 
provoquer des interférences ou la panne du stimulateur 
cardiaque.

 AVERTISSEMENT : Pour garantir la sécurité et la 
fiabilité, toutes les réparations et tous les changements 
de pièce doivent être effectués par un réparateur qualifié.

SYMBOLE DE SECURITE
L’objectif des symboles de sécurité est d’attirer votre 
attention sur des dangers potentiels. Les symboles de 
sécurité et les explications les accompagnant doivent être lus 
attentivement et compris. Les symboles de mise en garde 
ne permettent pas par eux-mêmes d’éliminer les dangers. 
Les consignes et mises en garde ne se substituent pas à des 
mesures de prévention appropriées des accidents.

 AVERTISSEMENT: Lisez et comprenez 
impérativement toutes les consignes de sécurité de 
ce manuel d’utilisation, y compris les symboles de 
mise en garde de sécurité tels que « DANGER », 
« AVERTISSEMENT » et « ATTENTION » avant d’utiliser 
cet outil. Le non respect de toutes les instructions 
énumérées ci-dessous peut entraîner un choc électrique, 
un incendie et / ou des blessures graves.

SIGNIFICATION DES SYMBOLES
 SYMBOLE DE MISE EN GARDE DE SÉCURITÉ : 

Indique un DANGER, un AVERTISSEMENT ou une 
MISE EN GARDE, peut être utilisé en conjonction avec 
d’autres symboles ou pictogrammes.

 AVERTISSEMENT : L’utilisation d’un 
outil électrique peut provoquer la projection 
d’objets étrangers dans vos yeux, ce qui peut 
entraîner des lésions oculaires graves. Avant 
de commencer à utiliser l'outil électrique, 
portez toujours un masque de sécurité ou des 
lunettes de sécurité avec des protections 
latérales et une visière complète si 
nécessaire. Nous vous recommandons de 
porter un Masque de Sécurité à Vision 
Panoramique par-dessus des lunettes de vue 
ou des lunettes de sécurité standards avec 
des protections latérales.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Cette page décrit des symboles de sécurité pouvant être 
présents sur ce produit. Lisez, comprenez et respectez 
toutes les instructions présentes sur l’outil avant d’essay-
er de l’assembler et de l’utiliser.

Alerte de 
sécurité

Indique un risque potentiel 
de blessure corporelle.

Lire la 
notice 
d’utilisation

Pour réduire le risque de 
blessures, l’utilisateur doit lire et 
comprendre le manuel d’utilisa-
tion avant d’utiliser ce produit.

Porter une 
protection 
oculaire

Portez toujours un masque 
de sécurité ou des lunettes 
de sécurité avec boucliers 
latéraux et un masque facial 
intégral lors de l’utilisation 
de ce produit.

Maintenir 
les Autres 
Personnes 
Éloignées

Tenez les passants à dis-
tance sûre

Porter des 
gants pro-
tecteurs.

Protégez vos mains avec des 
gants pendant la manipu-
lation des lames. Des gants 
antidérapants très résistants 
améliorent votre prise en 
main et protègent vos mains.

Porter des 
chaussures 
de sécurité.

Portez des chaussures de 
sécurité antidérapantes lorsque 
vous utilisez cet équipement.

Ricochet
Les objets projetés peuvent ric-
ocher et causer des blessures 
ou des dommages matériels.

Ne pas 
exposer à la 
pluie.

N’utilisez pas ce produit sous 
la pluie et ne le laissez pas à 
l’extérieur quand il pleut.

CE Ce produit est conforme aux 
directives CE applicables.

DEEE

Les produits électriques us-
agés ne doivent pas être jetés 
avec les ordures ménagères. 
Apportez-les dans un centre 
de recyclage agréé.

XX Bruit

Niveau de puissance acous-
tique garanti. Émission de bruit 
dans l’environnement con-
formément à la directive CE.

V Volts Tension

mm Millimètre Longueur ou taille

kg Kilogramme Poids

Traduction des instructions d’origine
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ GÉNÉRALES POUR 
L'OUTIL ÉLECTRIQUE

 AVERTISSEMENT! Lisez toutes les consignes de 
sécurité, les instructions, les illustrations et les spécifications 
de sécurité fournies avec cet outil électrique. Le non-respect 
des consignes figurant ci-dessous peut provoquer un choc 
électrique, un incendie et/ou des blessures graves.

Conservez tous les consignes de sécurité et toutes les 
instructions pour consultation ultérieure.

SÉCURITÉ DE L’AIRE DE TRAVAIL
	◾ Maintenez l’aire de travail propre et bien éclairée. Les 

endroits sombres ou désordonnés augmentent les risques 
d’accident.

	◾ N’utilisez pas les outils électriques dans des 
atmosphères explosives, par exemple en présence de 
liquides, gaz ou poussières inflammables.Les outils 
électriques génèrent des étincelles pouvant enflammer 
les poussières et les vapeurs.

	◾ Veillez à ce que les enfants et les autres personnes 
restent éloignés pendant l’utilisation d’un outil 
électrique. Un moment d’inattention peut vous faire 
perdre le contrôle de l’outil.

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE
	◾ N’exposez pas les outils électriques à la pluie ou à un 

environnement mouillé. Si de l’eau pénètre dans un outil 
électrique, cela accroît le risque de choc électrique.

SÉCURITÉ DES PERSONNES
	◾ Restez vigilant, soyez attentif à ce que vous faites et 

faites preuve de bon sens lors de l’utilisation d’un 
outil électrique. N’utilisez pas un outil électrique 
quand vous êtes fatigué ou sous l’emprise de l’alcool, 
de stupéfiants ou de médicaments. Un moment 
d’inattention pendant l’utilisation des outils électriques 
peut provoquer des blessures corporelles graves.

	◾ Utilisez toujours des équipements de protection 
individuelle. Des équipements de protection individuelle, 
par exemple une protection oculaire, un masque 
antipoussière, des chaussures de sécurité antidérapantes, 
un casque et/ou une protection auditive utilisés pour des 
conditions appropriées, réduiront les blessures corporelles.

	◾ Évitez les démarrages accidentels. Vérifiez que 
l’interrupteur marche/arrêt est dans la position arrêt 
avant de brancher l’outil dans une prise électrique et/
ou une batterie, de le saisir ou de le transporter. Porter 
les outils électriques avec le doigt sur leur interrupteur ou 
les brancher dans une alimentation électrique alors que 
leur interrupteur est dans la position marche augmente le 
risque d’accident.

	◾ Retirez toutes les clés de réglage et de serrage avant 
de mettre l’outil électrique en marche. Une clé de 
réglage ou de serrage laissée sur une pièce rotative de 
l’outil électrique peut provoquer des blessures corporelles.

	◾ N’essayez pas de travailler des endroits difficiles 
à atteindre. Conservez en permanence des appuis 
des pieds solides et un bon équilibre. Cela permet un 
meilleur contrôle de l’outil électrique en cas de situations 
inattendues.

	◾ Portez une tenue adaptée. Ne portez pas de vêtements 
amples ni de bijoux. Maintenez vos cheveux, 
vêtements et gants éloignés des pièces mobiles. 
Les vêtements amples, les bijoux et les cheveux longs 
peuvent se prendre dans les pièces mobiles.

	◾ Si un outil est conçu pour être utilisé avec des 
dispositifs d’extraction et de récupération des 
poussières, veillez à ce que ces dispositifs soient 
raccordés et correctement utilisés. L’utilisation de 
dispositifs anti-poussières permet de réduire les dangers 
liés aux poussières.

	◾ Veillez à ne pas devenir trop sûr de vous et ne 
cessez pas de respecter les principes de sécurité 
même si vous vous sentez familiarisé à l’utilisation 
de l’outil.  La négligence peut provoquer des blessures 
graves en une fraction de seconde.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE L’OUTIL ÉLECTRIQUE
	◾ Ne forcez pas l’outil électrique. Utilisez l’outil 
électrique approprié au travail que vous voulez 
effectuer. L’utilisation d’un outil approprié au travail à 
effectuer permet d’effectuer ce travail plus efficacement, 
avec une sécurité accrue et au rythme pour lequel l’outil 
a été conçu.

	◾ N’utilisez pas l’outil électrique si son interrupteur 
marche/arrêt ne permet pas de l’allumer et de 
l’éteindre. Tout outil électrique qui ne peut pas être 
contrôlé par son interrupteur marche/arrêt est dangereux 
et doit être réparé.

	◾ Retirez la batterie de l’outil électrique, si elle est 
amovible, et/ou activez tout dispositif de désactivation 
de la batterie avant d’éliminer les bourrages, de 
procéder aux réglages, de changer les accessoires, de 
nettoyer ou de ranger les outils électriques. De telles 
mesures de sécurité préventives réduisent le risque de 
démarrage accidentel de l’outil électrique.

	◾ Rangez les outils électriques non utilisés hors de 
portée des enfants. N’autorisez pas les personnes 
non familiarisées avec l’outil électrique ou ce 
manuel d’utilisation l’utiliser. Les outils électriques 
sont dangereux dans les mains de personnes 
inexpérimentées.
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	◾ Entretenez les outils électriques et les accessoires. 
Inspectez-les pour vérifier qu’aucune pièce mobile 
n’est grippée ou mal alignée, qu’aucune pièce n’est 
cassée, et pour tout autre problème qui pourrait 
affecter leur fonctionnement. Si un outil électrique 
est endommagé, il doit être réparé avant d’être 
réutilisé. De nombreux accidents sont dus à des outils 
électriques et des accessoires mal entretenus.

	◾ Veillez à ce que les accessoires de coupe restent 
affûtés et propres. Des accessoires de coupe bien 
entretenus et bien affûtés risquent moins de se coincer 
et sont plus faciles à contrôler.

	◾ Utilisez l’outil électrique, ses accessoires, mèches/
embouts et toutes les autres pièces conformément 
aux présentes instructions, en prenant en compte les 
conditions d’utilisation et le travail à effectuer. Utiliser 
l’outil électrique à d’autres finalités que celles pour 
lesquelles il a été conçu peut engendrer des situations 
dangereuses.

	◾ Maintenez les poignées et surfaces de préhension 
propres, sèches et exemptes d’huile et de graisse. 
Les poignées et surfaces de préhension glissantes ne 
permettent pas de tenir et de contrôler l’outil de manière 
sûre en cas de situations inattendues.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE L’OUTIL SUR BATTERIE

	◾ Rechargez la batterie exclusivement avec le 
chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur 
adapté à un type de batterie en particulier peut 
présenter un risque d’incendie s’il est utilisé avec une 
batterie différente.

	◾ Utilisez les outils électriques exclusivement 
avec les batteries spécifiées. L’utilisation de toute 
autre batterie peut créer un risque de blessures et 
d’incendie.

	◾ Lorsque la batterie n’est pas utilisée, elle doit être 
rangée à l’écart de tout objet métallique, tel que 
les trombones, pièces de monnaie, clés, clous, vis 
et tous les autres petits objets métalliques pouvant 
mettre en contact ses bornes. Mettre en court-circuit 
les bornes de la batterie peut provoquer des brûlures 
et un incendie.

	◾ Si la batterie est soumise à des conditions 
d’utilisation excessives, du liquide peut s’en 
échapper. Évitez tout contact avec ce liquide. En 
cas de contact accidentel, rincez à grande eau. En 
cas de contact avec les yeux, vous devez en outre 
consulter un médecin. Le liquide qui s’échappe des 
batteries peut provoquer des irritations et des brûlures.

	◾ N’utilisez pas une batterie ou un outil endommagé 
ou modifié. Les batteries modifiées ou endommagées 
peuvent avoir un comportement imprévisible 
provoquant un incendie, une explosion ou un risque 
de blessure.

	◾ N’exposez pas la batterie ou l’outil à des flammes 
ou à une température excessive. L’exposition au 
feu ou à des températures supérieures à 100 °C peut 
provoquer une explosion.

	◾ Respectez toutes les instructions de recharge et ne 
rechargez pas la batterie ou l’outil hors de la plage 
de température spécifiée dans les instructions. 
La recharge incorrecte ou à des températures hors 
de la plage spécifiée peut endommager la batterie et 
accroître le risque d’incendie.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ COMPLÉMENTAIRES

Entraînement
	◾ Lisez attentivement le manuel d’utilisation. Familiarisez-
vous avec les commandes et l’utilisation correcte de l’outil.

	◾ Ne laissez jamais des enfants ou des personnes non 
familiarisées avec les présentes instructions utiliser 
l’outil. Les réglementations locales peuvent restreindre 
l’âge de l’opérateur.

	◾ N’utilisez jamais l’outil si des personnes, notamment 
des enfants ou des animaux de compagnies sont à 
proximité.

	◾ Nous vous rappelons que l’opérateur ou l’utilisateur 
est responsable en cas d’accidents ou de dangers 
impliquant d’autres personnes ou leurs biens.

Préparations
	◾ Portez toujours un pantalon long et des chaussures 
protectrices lorsque vous travaillez avec l’outil. 
N’utilisez pas l’outil pieds nus ou en portant des 
sandales ouvertes.

	◾ Inspectez minutieusement la zone où l’outil doit être 
utilisé et enlevez tout ce qui pourrait être projeté par 
l’outil.

	◾ Avant utilisation, inspectez toujours l’outil visuellement 
pour détecter tout signe d’usure ou de dégât. Afin 
de préserver l’équilibre de l’outil, remplacez toujours 
les pièces usées ou endommagées et les vis par 
ensembles complets.

Fonctionnement
	◾ Ne faites pas tourner le moteur dans des espaces 
confinés où des émanations de monoxyde de carbone 
pourraient s’accumuler dangereusement.

	◾ Travaillez exclusivement à la lumière du jour ou sous une 
lumière artificielle suffisante.

	◾ Ayez toujours des appuis des pieds sûrs sur les pentes.

	◾ Utilisez l’appareil en marchant, jamais en courant.

	◾ Si vous utilisez une machine rotative sur roues, travaillez 
toujours perpendiculairement à la pente, jamais dans le 
sens de pente que ce soit vers le haut ou vers le bas.



ACCESSOIRE ROULEAU BROSSE — BBA2100 25

FR

	◾ Faites extrêmement attention en changeant de 
direction sur les pentes.

	◾ N’utilisez pas l’outil sur des pentes trop raides.

	◾ Faites extrêmement attention quand vous faites demi-
tour ou que vous tirez la machine vers vous.

	◾ Ne modifiez pas le réglage du régulateur de vitesse 
du moteur et ne faites pas tourner le moteur en 
surrégime.

	◾ Démarrez le moteur avec précaution en suivant les 
consignes données par le fabricant et en maintenant 
vos pieds à l’écart de l’outil.

	◾ Ne placez jamais vos mains ou vos pieds à proximité 
ou en-dessous des parties rotatives.

	◾ Ne soulevez jamais et ne portez jamais un appareil 
dont le moteur est en marche.

UTILISATION SUR UNE PENTE : 
Les blessures graves causées par des chutes par glissade se 
produisent souvent dans des pentes. Ayez toujours des ap-
puis des pieds sûrs sur les pentes. Les travaux effectués sur 
un terrain en pente exigent des précautions supplémentaires. 
Si vous ne vous sentez pas à l’aise sur une pente, n’utilisez 
pas l’outil dessus.

	◾ Observez le sol pour éviter les trous, les ornières, les 
pierres, les objets cachés et les bosses, car ils peuvent 
vous faire glisser ou trébucher. Des herbes hautes 
peuvent dissimuler des obstacles.

RÉPARATION
	◾ Faites réparer votre outil électrique par un 
réparateur qualifié qui ne doit utiliser que des 
pièces de rechange identiques. Cela garantit que 
l’outil électrique reste sûr.

	◾ Ne réparez jamais les batteries endommagées. La 
réparation des batteries doit toujours être effectuée par 
le fabricant ou des réparateurs agréés.

 AVERTISSEMENT : Lisez toutes les consignes 
de sécurité, les instructions, les illustrations et 
les spécifications de sécurité fournies avec cet 
outil électrique. Le non-respect des consignes figurant 
ci-dessous peut provoquer un choc électrique, un incendie 
et/ou des blessures graves. Conservez tous les consignes 
de sécurité et toutes les instructions pour consultation 
ultérieure.

	◾ Utilisez exclusivement les batteries et les chargeurs 
listes a la fig. A.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

SPÉCIFICATIONS
Diamètre du tambour de la débroussailleuse 250mm

Nettoyage de la bande 560mm

Température d’utilisation recommandée -15°C -40°C

Température de stockage recommandée -20°C-70°C

Poids (avec le carter) 5,05 kg

Niveau de puissance acoustique mesuré LWA

91,4 dB(A) 
K=2,02 dB(A)

Niveau de pression acoustique au 
niveau des oreilles de l’opérateur LPA

82,8 dB(A) 
K=2,5 dB(A)

Niveau de puissance acoustique garanti LWA

(mesuré selon 2000/14/EC)
93 dB(A)

Niveau de 

vibration ah

Poignée auxiliaire 
avant

0,46 m/s2 
K= 1,5 m/s2

Poignée arrière
1,43 m/s2 
K= 1,5 m/s2

	◾ Les paramètres ci-dessus ont été testés et mesurés avec 
le bloc moteur PH1400E.

	◾ La valeur totale des vibrations indiquée a été mesurée 
selon une procédure conforme à une méthode de test 
standardisée et peut servir pour comparer différents 
outils.

	◾ La valeur totale des vibrations déclarée peut également 
servir pour effectuer une évaluation préliminaire de 
l’exposition.

REMARQUE :  Le niveau de vibrations lors de l'utilisation 
réelle de l'outil peut être différent de la valeur déclarée 
totale en fonction de la manière dont l'outil est utilisé ; 
Afin de protéger l'opérateur, l'utilisateur doit porter des 
gants et des protecteurs d'oreilles en conditions réelles 
d'utilisation.

CONTENU DE L’EMBALLAGE

NOM DES PIÈCES QUANTITY

Accessoire rouleau brosse 1

Rouleau brosse 2

Essieu moteur 2

Carter (avec boulon) 1

Clé Allen 1

Broche d’attelage 2

Broche de verrouillage 2

Manuel d’utilisation 1



ACCESSOIRE ROULEAU BROSSE — BBA210026

FR

DESCRIPTION
DESCRIPTION DE VOTRE ACCESSOIRE ROULEAU 
BROSSE (schéma A)
1.	 Embout
2.	 Arbre de l’accessoire rouleau brosse
3.	 Carter
4.	 Rouleau brosse
5.	 Boîte de vitesses
6.	 Broche d’attelage
7.	 Clé Allen

ASSEMBLAGE 
 AVERTISSEMENT: Si une ou plusieurs pièces sont 

manquantes ou endommagées, n’utilisez pas cet outil 
tant que toutes les pièces n’ont pas été remplacées. 
Utiliser cet outil avec des pièces endommagées ou 
manquantes peut provoquer des blessures corporelles 
graves.

 AVERTISSEMENT:  N'essayez pas de modifier ce 
produit ni de créer des accessoires non recommandés 
pour l’usage avec cette machine. De tels modifications 
et changements constituent un usage impropre 
et peuvent engendrer des situations dangereuses 
pouvant provoquer des blessures corporelles graves.

 AVERTISSEMENT: Pour éviter un démarrage 
accidentel pouvant provoquer des blessures 
corporelles graves, retirez toujours la batterie de l’outil 
avant d’assembler une pièce.

 AVERTISSEMENT:  Ne raccordez pas l’accessoire 
rouleau brosse au bloc-moteur tant que l'assemblage 
n'est pas terminé. Ne pas respecter cette exigence 
peut provoquer un démarrage accidentel et des 
blessures corporelles graves.

MONTAGE DU CARTER

 AVERTISSEMENT: Installez le carter avant que 
l’accessoire rouleau brosse soit connecté au bloc-
moteur.

1.	 Desserrez et retirez le boulon du carter avec la clé 
Allen fournie (schéma B).

2.	 Soulevez le manche de l’accessoire rouleau brosse et 
retirez l’embout du manche.

3.	 Alignez la fente du carter avec l’embout métallique à 
l’extrémité du manche, passez le carter à travers le 
manche jusqu’à ce que les trous de vis du carter et de 
l’embout métallique soient alignés (schémas C & D).

	 Schémas C et D Description des pièces, voir ci-
dessous :

C-1 Fente
C-2 Nervure
D-1 Boulon

4.	 Utilisez la clé Allen fournie pour serrer le boulon dans 
le sens des aiguilles d’une montre et bloquer le carter.

MONTAGE DES ROULEAUX BROSSE
1.	 Poussez l’essieu moteur sur l’arbre d’entraînement 

(schéma E).

	 Schéma E Description des pièces ci-dessous:

E-1 Arbre d’entraînement
E-2 Essieu moteur

2.	 Pour fixer l’essieu moteur sur l’arbre d’entraînement, 
insérez la broche de verrouillage dans le trou de 
fixation.

REMARQUE: La broche de verrouillage doit être installée 
en position (schéma F).

	 Schéma F Description des pièces, voir ci-dessous :

F-1 Broche de verrouillage
F-2 Trou de fixation

3.	 Suivez les mêmes étapes pour monter l’autre essieu 
moteur.             

4.	 Poussez le rouleau brosse sur l’essieu moteur 
(schéma G).             

	 Schéma G Description des pièces, voir ci-dessous :

G-1 Rouleau brosse

G-2 Essieu moteur

5.	 Insérez la broche d'attelage dans le trou à l'extrémité 
pour fixer le rouleau brosse à l'essieu moteur (schéma H).

	 Schéma H - Description des pièces ci-dessous :

H-1 Broche d’attelage

6.	 Suivez les mêmes étapes pour monter l’autre essieu 
moteur.

CONNEXION DE L’ACCESSOIRE ROULEAU BROSSE 
AU BLOC MOTEUR

 AVERTISSEMENT: N'assemblez jamais et ne réglez 
jamais aucun accessoire quand le bloc moteur est en 
fonctionnement ou lorsque la batterie est insérée. Ne 
pas éteindre le moteur et ne pas retirer la batterie peut 
provoquer des blessures corporelles graves.
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Cet accessoire rouleau brosse est conçu pour être utilisé 
avec le bloc moteur EGO PH1400E.

1.	 Éteignez le moteur et retirez la batterie.

2.	 Desserrez l'écrou papillon du coupleur du bloc 
moteur.

3.	 Si l'embout se trouve sur l'arbre de fixation, retirez-
le et conservez-le dans un endroit sûr pour une 
utilisation ultérieure.

Alignez la flèche sur l’arbre de l’accessoire rouleau brosse 
avec celle du coupleur (schéma I) et poussez l’arbre 
de l’accessoire rouleau brosse dans le coupleur 
jusqu’à ce que vous entendiez un déclic (schéma J).

	 Schéma I - Description des pièces ci-dessous :

I-1 Bouton de déverrouillage du manche

I-2 Flèche sur le coupleur

I-3 Écrou papillon

I-4 Flèche sur le manche de l’extension cultivateur

I-5 Ligne rouge

	 Schéma J  Description des pièces, voir ci-dessous :

J-1 Ligne rouge

4.	 Tirez légèrement sur l’arbre de l’accessoire rouleau 
brosse pour vérifier qu’il est correctement verrouillé 
dans le coupleur. Sinon, déplacez l’arbre de l’accessoire 
rouleau brosse d’avant en arrière dans le coupleur 
jusqu’à ce qu’un déclic indique qu’il est engagé.

5.	 Resserrez ensuite l’écrou papillon.

 AVERTISSEMENT: Assurez-vous que l'écrou 
papillon du coupleur est bien serré avant d'utiliser 
l'équipement. vérifiez régulièrement son étanchéité 
pendant son utilisation pour éviter tout risque de blessure 
grave.

RETRAIT DE L’EXTENSION DU BLOC MOTEUR
1.	 Éteignez le moteur et retirez la batterie.

2.	 Desserrez l’écrou papillon.

3.	 Lorsque le bouton de dégagement de l’arbre est 
enfoncé, tirez ou tournez l’arbre de l’accessoire 
rouleau brosse hors du coupleur pour le retirer du 
bloc moteur.

FONCTIONNEMENT
 AVERTISSEMENT: Veillez à ne pas devenir moins 

prudent(e) au fur et à mesure que vous vous familiarisez 
avec cet outil. Gardez à l’esprit qu’une fraction de 
seconde d’inattention peut suffire pour provoquer des 
blessures graves.

 AVERTISSEMENT : Portez toujours une protection 
oculaire et une protection auditive. Sans protection, des 
objets peuvent être projetés dans vos yeux et d’autres 
blessures graves peuvent se produire.

 AVERTISSEMENT: N’utilisez aucun accessoire ou 
pièce non recommandé par le fabricant de ce produit. 
L’utilisation d’accessoires ou de pièces non recommandés 
peut provoquer des blessures corporelles graves.

APPLICATIONS
Vous pouvez utiliser ce produit aux finalités suivantes:

	◾ Nettoyage des zones et des chemins, y compris des 
surfaces inégales et jointées.

	◾ Nettoyage des allées de trottoir / béton / asphalte, 
des allées et des cours.

 AVERTISSEMENT: Habillez-vous correctement pour 
réduire les risques de blessures lors de l'utilisation de cet 
outil. Ne portez pas de vêtement ample ni de bijou. Portez 
une protection oculaire Portez un pantalon long et épais, 
des chaussures montantes et des gants. Ne portez pas de 
shorts ni de sandales et ne marchez pas pieds nus.

Si la surface à nettoyer est sèche, pulvérisez-la avec de 
l'eau pour réduire la quantité de poussière créée.

Vous devez pousser l’accessoire rouleau brosse devant 
vous. Tenez toujours l’accessoire rouleau brosse avec une 
main sur la poignée arrière et l'autre main sur la poignée 
auxiliaire avant. Tenez toujours fermement l’outil à deux 
mains pendant l'utilisation.

Tenez et guidez l’accessoire rouleau brosse sur un angle 
oblique. Si l’accessoire rouleau brosse est maintenu à un 
angle trop raide, il a tendance à revenir vers l'opérateur.

Maintenez votre préhension et votre équilibre sur les deux 
pieds (schéma K).

Les morceaux projetés peuvent gravement blesser 
l'opérateur ou les autres personnes. Pour réduire le risque 
de blessures corporelles, il est essentiel de prendre les 
précautions suivantes.

	◾ Tenez toujours l’outil avec vos deux mains lors de 
l’utilisation. Tenez fermement les deux poignées.

	◾ Déplacez l’accessoire rouleau brosse vers la zone de 
travail avant de commencer à travailler et démarrez 
l’outil à une vitesse réduite.

	◾ Pour réduire le risque de blessure par perte de 
contrôle, tenez et guidez l’accessoire rouleau brosse 
légèrement en oblique. Si l’accessoire rouleau brosse 
est maintenu à un angle trop raide, il a tendance à 
revenir vers l'opérateur.
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Avant chaque utilisation, inspectez l’outil 
pour vérifier qu’aucune de ses pièces n’est 
endommagée / usée.

Vérifiez le rouleau brosse, le carter, la poignée 
d’assistance avant et l’essieu moteur et remplacez toutes 
les pièces fissurées, gondolées, pliées ou endommagées 
de quelque manière que ce soit.

Nettoyez l’accessoire rouleau brosse après chaque 
utilisation.

Consultez le chapitre Entretien pour les instructions de 
nettoyage.

DÉMARRAGE / ARRÊT DE L’OUTIL
Consultez le paragraphe « DÉMARRAGE / ARRÊT DU BLOC 
MOTEUR » du manuel d’utilisation du bloc moteur PH1400E.

ENTRETIEN
AVERTISSEMENT: L’outil ne doit être réparé qu’avec 

des pièces de rechange identiques. L’utilisation de toute 
autre pièce peut créer un danger ou détériorer l'outil. Pour 
garantir la sécurité et la fiabilité, toutes les réparations 
doivent être effectuées par un réparateur qualifié.

 AVERTISSEMENT: Les outils alimentés par batterie 
n’ont pas à être branchés dans une prise électrique, 
ils sont donc toujours prêts à fonctionner. Pour éviter 
des blessures corporelles graves, faites extrêmement 
attention lors de l’entretien et de la réparation de l’outil et 
lors du changement de l’accessoire de coupe ou d’autres 
accessoires.

 AVERTISSEMENT: Pour éviter des blessures graves, 
retirez la batterie du bloc moteur et attendez l'arrêt 
du rouleau brosse avant l' entretien, le nettoyage, le 
changement d'un accessoire ou lorsque le produit est en 
cours d' utilisation .

ENTRETIEN GÉNÉRAL

 AVERTISSEMENT: Ne laissez jamais des liquides 
de frein, de l'essence, des produits à base de pétrole, des 
huiles pénétrantes, etc. entrer en contact avec les pièces 
en plastique. Les produits chimiques peuvent endommager, 
fragiliser ou détruire le plastique, ce qui peut provoquer des 
blessures corporelles graves.

 AVERTISSEMENT: Lors du nettoyage de l’accessoire 
rouleau brosse, ne l’immergez pas dans l' eau ni dans tout 
autre liquide. Ne nettoyez pas la machine avec un nettoyeur 
à haute pression. Le jet d’eau puissant pourrait endommager 
certaines de ses pièces.

ENTRETIEN DU ROULEAU BROSSE
	◾ Nettoyez fréquemment le rouleau brosse;

	◾ Si l’un des rouleaux brosse doit être remplacé en 
raison de dommages, remplacez les deux rouleaux 
pour une performance optimale.

Tous les travaux d’entretien sur le rouleau brosse, autres 
que ceux énumérés dans les présentes instructions 
d’entretien, doivent être effectués par du personnel 
d’entretien autorisé.

REMPLACEMENT DES ROULEAUX BROSSE

 AVERTISSEMENT: AUn rouleau brosse endommagé 
peut se briser après une utilisation prolongée, ce qui peut 
provoquer des projectiles dangereux.  Les objets projetés 
peuvent provoquer des blessures graves. Inspectez 
régulièrement la machine et ne l’utilisez pas avec des 
pièces usées ou endommagées.

Retrait (schéma L)
1.	 Retirez la broche d’attelage de l’extrémité de l’essieu 

moteur.

2.	 Tirez le rouleau brosse, ainsi que le couvercle sur 
celui-ci, de l’essieu moteur.

3.	 Si l’essieu moteur est endommagé, retirez la broche 
de verrouillage du trou de l’essieu moteur et retirez-
le de l’arbre d’entraînement (schéma M).

4.	 Si le couvercle est endommagé, retirez-le du rouleau 
brosse et remplacez-le.

5.	 Suivez les mêmes étapes pour retirer l’autre essieu 
moteur.

	 Schéma L - Description des pièces ci-dessous :

L-1 Arbre d’entraîne-
ment L-4 Broche d’attelage

L-2 Broche de 
verrouillage L-5 Plaque de pro-

tection

L-3 Rouleau brosse L-6 Essieu moteur

Installation
1.	 Installez l’essieu moteur sur l’arbre d’entraînement 

et insérez la broche de verrouillage dans le trou de 
l’essieu moteur (voir le schéma F).

2.	 Installez la plaque de recouvrement sur le 
rouleau brosse avec les nervures de la plaque de 
recouvrement alignées sur le trou du rouleau brosse 
(schéma N).

	 Schéma N - Description des pièces ci-dessous :

N-1 Trou

N-2 Nervure



ACCESSOIRE ROULEAU BROSSE — BBA2100 29

FR

3.	 Poussez le rouleau brosse sur l'essieu moteur 
(schéma G).             

4.	 Insérez la broche d'attelage dans le trou situé à 
l'extrémité de l'essieu moteur et repliez-la à plat.

5.	 Suivez les mêmes étapes pour monter l'autre essieu 
moteur.

 AVERTISSEMENT: Remplacez toujours les deux 
rouleaux brosse en même temps.

NETTOYAGE DE L’OUTIL
	◾ Retirez la batterie.

	◾ Enlevez les morceaux de racines, les herbes coincées 
et les plantes des rouleaux brosse, du carter et de 
la boîte d’engrenage. Pour un nettoyage approfondi, 
retirez les rouleaux brosse et le carter pour les laver 
entièrement. Pour suivre les étapes détaillées pour 
le remplacement, reportez-vous au paragraphe « 
REMPLACEMENT DES ROULEAUX BROSSE » ci-
dessus .

	◾ Veillez à ce que les ouïes de ventilation restent 
exemptes d’obstruction.

STOCKAGE DE L’OUTIL
	◾ Retirez la batterie de l'outil.

	◾ Nettoyez soigneusement l’outil et inspectez les rouleaux 
brosse.

	◾ Retirez l’accessoire rouleau brosse du bloc-moteur et 
placez l’embout sur le manche pour éviter que de la 
saleté ne pénètre dans le raccord.

	◾ Rangez l’outil dans un endroit sec, bien aéré, fermé à clé 
ou en hauteur, et hors de portée des enfants. Ne rangez 
pas l’outil sur ou à côté d'engrais, d’essence ou d’autres 
substances chimiques.

Protection de l’environnement
Ne jetez pas les équipements électriques, 
les chargeurs de batterie, les batteries 
rechargeables et les piles avec les 
ordures ménagères ! Conformément à la 
directive européenne 2012/19/UE, les 
équipements électriques et électroniques 
qui ne sont plus utilisables, et 
conformément à la directive eu-
ropéenne 2006/66/CE, les batteries 
rechargeables et les piles usagées ou 
défectueuses doivent être collectés 
séparément. Si les appareils électriques 
sont jetés dans des décharges ou des 
dépôts d’ordures, des substances 
dangereuses peuvent se répandre dans 
la nappe phréatique et rentrer dans la 
chaîne alimentaire, ce qui est néfaste 
pour votre santé et votre bien-être.
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GUIDE DE DÉPANNAGE
PROBLÈME CAUSE SOLUTION

Le rouleau brosse ne 
démarre pas.

	◾ La batterie n’est pas correctement 
raccordée au bloc moteur.

	◾ Insérez la batterie sur le bloc moteur.

	◾ Il n’y a pas de contact électrique entre le 
bloc moteur et la batterie.

	◾ Retirez la batterie, contrôlez les 
contacts, puis réinsérez la batterie 
jusqu’à ce qu’elle s’encastre.

	◾ La batterie est déchargée. 	◾ Rechargez la batterie avec un 
chargeur EGO listé dans ce manuel 
d’utilisation. 

	◾ Le levier de déverrouillage et 
l’interrupteur-gâchette ne sont pas pressés 
simultanément.

	◾ Maintenez le levier de déverrouillage 
enfoncé, puis appuyez sur la gâchette 
pour allumer l’outil.

	◾ La machine ne démarre toujours pas. 	◾ Contactez le service client EGO.

Le rouleau brosse est 
visiblement endom-
magé..

	◾ Un dommage s’est produit lors du transport 
ou de l’utilisation.

	◾ Contactez le service client EGO.

Le rouleau brosse 
s’arrête pendant le 
brossage..

	◾ Le moteur est en surcharge. 	◾ Le moteur pourra redémarrer quand 
la charge aura été retirée. Pour un 
usage continu, réduisez la charge sur 
l’accessoire rouleau brosse.

	◾ La batterie ou le bloc moteur est trop 
chaud.

	◾ Laissez la batterie ou la tête 
alimentée refroidir jusqu’à ce que sa 
température baisse sous 67 °C.

	◾ La batterie est déconnectée de l’outil. 	◾ Réinstallez la batterie. 

	◾ La batterie est déchargée. 	◾ Rechargez la batterie avec un chargeur 
EGO listé dans ce manuel d’utilisation.

	◾ La machine ne démarre toujours pas. 	◾ Contactez le service client EGO.

GARANTIE
POLITIQUE DE GARANTIE EGO
Visitez le site Web egopowerplus.com pour consulter les conditions complètes de la politique de garantie EGO.


